274 Utedni véstnik Evropské unie 09/sv. 1
31995L0007
5.5.1995 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L102/18

SMERNICE RADY 95/7[ES
ze dne 10. dubna 1995,

kterou se méni smérnice 77/388/EHS a zavadéji novd zjednoduseni pro dan z pfidané hodnoty — oblast
puisobnosti urcitych osvobozeni od dané a praktické podrobnosti jejich uplatfiovani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi
a zejména clanek 99 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru,

vzhledem k tomu, Ze fungovani vnitiniho trhu lze zlepsit piijetim
spole¢nych pravidel Spolecenstvi upfesriujicich oblast ptisobnosti
nékterych osvobozeni od dané zminénych v ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 15
bodu 2 a ¢l. 16 odst. 1 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich pfedpisii ¢lenskych
statl tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané
z ptidané hodnoty: jednotny zdklad dané (') a podrobnosti uplat-
novani téchto osvobozeni od dané; Ze zminénd smérnice
pfedpoklddd pfijeti takovych spole¢nych pravidel, zejména
ve svém ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 16 odst. 3;

vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 3 smérnice Rady 92/111/EHS ze dne
14. prosince 1992, kterou se méni smérnice 77/388/EHS a zava-
d&ji zjednoduSeni pro dan z pfidané hodnoty (?), stanovi, Ze
budou pfijata podrobnd pravidla zdanovéni fetézovych plnéni
mezi osobami povinnymi k dani; Ze tato opatfeni by méla zajis-
tovat jak zachovani zdsady neutrality spole¢ného systému dané
z ptidané hodnoty vzhledem k ptvodu zbozi a sluzeb, tak
zachovévani zvolenych zdsad zdanéni dani z pfidané hodnoty
a jeho kontroly béhem ptechodného obdobi;

vzhledem k tomu, zZe by do zdkladu dané pfi dovozu mély byt
zahrnuty vSechny piilezitostné vydaje souvisejici s pfepravou
zbozi do jakéhokoli mista urceni ve Spolecenstvi, je-li toto misto
zndmo v dobé uskute¢néni dovozu; Ze by se proto na

(") Uf. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 94/76[ES (Ut. vést. L 365, 31.12.1994, s. 53).
() Uf.vest. L 384, 30.12.1992, s. 47.

poskytovani dotyénych sluzeb méla vztahovat osvobozeni od
dané podle ¢l. 14 odst. 1 pism. i) smérnice 7738 [EHS;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 15 bod 2 zminéné smérnice stanovi, zZe
Komise predlozi Radé névrhy na pfijeti danovych pravidel Spole-
Censtvi blize urcujicich oblast ptisobnosti a praktické podrobnosti
uplatilovani osvobozeni od dané pro dodini zbozi
ptepravovaného v osobnich zavazadlech cestujicich;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity mély byt opravnény prodlou-
zit opravné obdobi pro odpocty podle ¢l. 20 odst. 2 zminéné
smérnice na dvacet let pro nemovity investi¢ni majetek s ohledem
na jeho hospodaiskou Zivotnost;

vzhledem k tomu, Ze by mélo byt ¢lenskym statim dovoleno, aby
i nadéle uplatiiovaly na zbozi obdrzené na zakladé smlouvy o dilo
sazbu, kterou pouzivaly k 1. lednu 1993;

vzhledem k tomu, Ze pravidla ur¢ujici izemni pasobnost a pod-
robnosti zdafiovani v oblasti poskytovani sluzeb piepravy zbozi
uvnitf Spolecenstvi funguji jednoduse a uspokojivé jak pro
hospodaiské subjekty, tak pro piisluiné organy ¢lenskych statu;

vzhledem k tomu, Ze zahrne-li se pod pfepravu zboZi uvnitf Spo-
leCenstvi rovnéz pieprava uskutecnénd uvniti clenského stdtu,
je-li pfimo spojena s piepravou uskute¢nénou mezi ¢lenskymi
staty, bude mozné zjednodusit nejen zdsady a podrobnosti zda-
néni téchto vnitrostatnich pfepravnich sluzeb, ale rovnéz pravi-
dla vztahujici se na sluzby je doprovazejici a sluzby poskytnuté
zprostiedkovateli, kteff se G¢astni poskytovdni téchto sluzeb;

vzhledem k tomu, Ze oznaceni nékterych praci na movitém
majetku za prace na zdkladé smlouvy o dilo je zdrojem obtizi a Ze
je nutné je zrusit;

vzhledem k tomu, Ze k usnadnéni vymény uvnité Spolecenstvi
v oblasti praci na hmotném movitém majetku je tieba pozménit
podrobnosti zdatiovani téchto plnéni, jestlize jsou uskute¢iiovana
pro urcitého zdkaznika, dani z pfidané hodnoty v ¢lenském staté
jiném, nez ve kterém jsou skute¢né provedeny;
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vzhledem k tomu, Ze ustanoveni ¢l. 16 odst. 1 bodii B az E zmi-
néné smérnice, zejména ve spojeni s ustanovenimi ¢l. 22 odst. 9
tykajicimi se osvobozeni od povinnosti, umoziuji vytesit obtize,
jez vyvstanou mezi hospodéiskymi subjekty, které se ticastni feté-
zového plnéni tykajictho se zbozi propusténého do rezimu
uskladnéni;

vzhledem k tomu, Ze v této souvislosti je nezbytné zajistit, ze
danové zachdzeni s doddnimi zbozi a poskytovanim sluZeb
tykajicich se ur¢itého zbozi, které miaze byt propusténo do rezimu
uskladnéni v celnim skladu, se pouZije i na stejnd plnéni uskute¢-
nénd se zbozim propusténym do rezimu uskladnovéni v jiném
nez celnim skladuy;

vzhledem k tomu, Ze se tato plnéni tykaji zejména surovin a jiného
zbozi, s nimZ se obchoduje na mezindrodnich terminovanych
trzich, a Ze je nezbytné stanovit seznam zbozi, na néz se vztahuji
tato ustanovent;

vzhledem k tomu, Ze vymezeni rezimi uskladiiovani v jiném nez
celnim skladu nalezi do pravomoci ¢lenskych statd, s vyhradou
konzultace s Vyborem pro dan z pridané hodnoty; Ze je nicméné
nezbytné v zdsadé vyloucit z takovych rezimt zbozi, které jsou
uréeny k doddni na maloobchodnim stupni

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné blize urcit nékterd pravidla pro
uplatiovani dané pfi opusténi rezima uvedenych v ¢l. 16 odst. 1
bodech B az E zminéné smérnice, zejména co se tyce danovych
dluznika

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné blize urcit oblast ptusobnosti
ustanoveni ¢l. 17 odst. 2 pism. a) zminéné smérnice, kterd jsou
pouzitelnd béhem pfechodného obdobi, jak je vymezeno
v ¢lanku 28];

vzhledem k tomu, Ze je proto nezbytné zménit smérnici
77/388EHS,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Smérnice 77/388/EHS se méni takto:

1. V ¢lanku 5 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. Clenské stity mohou povazovat za dodéni ve smyslu
odstavce 1 pfedani urcitych stavebnich praci.”

2. V&l 11 &sti B odst. 3 pism. b) se teti pododstavec nahra-
zuje timto:

,Do zdkladu dané se rovnéz zahrnuji vyse zminéné dopro-
vodné vydaje, jestlize vyplyvaji z pfepravy na jiné misto
uréeni na tzemi Spolecenstvi, je-li toto misto v okamziku
uskute¢néni zdanitelného plnéni zndmo.”

V ¢l. 15 bodu 2 se druhy a tfeti pododstavec nahrazuji timto:

,Na dodani zbozi, které md byt pfepravovano v osobnich
zavazadlech cestujicich, se toto osvobozeni od dané vztahuje,
jestlize

— cestujici neni usazen uvniti Spolecenstvi,

— zbozi je pfepravovdno na misto nachdzejici se mimo
Spolecenstvi do konce tfettho mésice ndsledujictho po
mésici, v némz se dodani uskutecnilo,

— celkové hodnota dodani véetné dané z ptidané hodnoty
je vyssi nez ekvivalent 175 ECU v ndrodni méné, pricemz
hodnota ECU se stanovi podle ¢l. 7 odst. 2 smérnice
69/169/EHS (); ¢clenské staty mohou nicméné osvobo-
dit od dané i dodani s celkovou hodnotou nizsi nez tato
¢astka.

Pro tcely pouziti druhého pododstavce se:

— za cestujictho, ktery neni usazen uvniti Spolecenstvi,
povazuje cestujici, jehoz trvalé bydlisté nebo misto, kde
se obvykle zdrzuje, se nenachdz{ uvnitt Spolecenstvi. Pro
tcely tohoto ustanoveni se trvalym bydlistém nebo mis-
tem obvyklého pobytu’ rozumi misto zapsané jako
takové v cestovnim pasu, priikazu totoznosti nebo jiném
dokladu totoznosti, ktery uzndva za platny clensky stdt,
na jehoz tzemi je dodadni uskute¢niovéano,

— vyvoz prokaze fakturou nebo jinym dokladem slouzicim
jako faktura, ktery bude potvrzen celnim Gradem, kterym
zbozi opustilo Spolecenstvi.

Kazdy clensky stit predd Komisi vzorky razitek, kterd
pouzivd pii vydani potvrzeni uvedenych v druhé odrdzce
tiettho pododstavce. Komise sdéli tyto tidaje spravcim dané
ostatnich ¢lenskych statd.

() Uf. vést. L 133, 4.6.1969, s.6. Smérnice naposledy
pozménénd smérnici 94[4[ES (UF. vést. L 60, 3.3.1994,
s. 14).°

V ¢l. 20 odst. 2 se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,U nemovitého majetku, ktery byl pofizen jako investi¢ni
majetek, mize byt opravné obdobi prodlouzeno az na dva-
cet let.”
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5. V&l 28 odst. 2 se dopliuje nové pismeno, které zni: — vklddd se novd cast, kterd znf:

6.

7.

,h) Clenské stéty, jez k 1. lednu 1993 vyuzivaly moznost,

kterou jim daval ¢l. 5 odst. 5 pism. a) ve znéni platném
k tomuto dni, mohou uplatiiovat na doddni podle

smlouvy o dilo sazbu uplatnitelnou na zboZi po prove-
deni dila.

Pro tcely pouziti tohoto ustanoveni se za doddni podle
smlouvy o dilo povazuje, kdyz zhotovitel dodd zdkaz-
nikovi movity predmét vytvoreny nebo sestaveny zhoto-
vitelem z materidlu nebo dilG, které mu zdkaznik
k tomuto Gcelu svéfil, bez ohledu na to, zda zhotovitel
sam obstaral néjakou ¢ast materidlu pouzitého ke zho-
toveni.”;

V ¢clanku 28a se odstavec 5 méni takto:

tvodni véta se nahrazuje timto:

,Nasledujici doddni se povazuji za doddni zbozi uskutec-
néné za protiplnéni:,

pismeno a) se zrusuje,

v pism. b) druhém pododstavci se zrusuje ¢tvrtd odrdzka,

v pism. b) druhém pododstavci se patd odrdzka nahra-
zuje timto:

,— poskytnuti sluzby osobé povinné k dani, jejimz
pfedmétem je prace na doty¢ném zbozi skutecné
vykonand v ¢lenském staté, ve kterém jsou odesilani
¢i pieprava doty¢ného zbozi ukonéeny, je-li zboZzi
po zpracovéni odesldno zpét osobé povinné k dani
do ¢lenského stitu, z néjz bylo pavodné odeslano ¢i
pfepraveno®.

Clanek 28b se méni takto:

— v casti C odst. 1 prvni odrazce se doplituje novy podod-

stavec, ktery znf:

,Za piepravu zboZi uvniti Spolecenstvi se povazuje rov-
néZz pieprava zbozi, pfi niz se misto odesldni a misto
uréen{ nachdzi v tuzemsku, je-li tato pfeprava pf¥imo
vazdna na pfepravou zboZi, pfi niZ se misto odesldn{
a misto urceni nachdzeji na Gzemi dvou raznych clen-
skych stata®,

,F. Misto poskytovani sluzeb v piipadé zhodnocovani
nebo prace na movitém hmotném majetku.

Odchylné od ¢l. 9 odst. 2 pism. ¢) se za misto
poskytovani  sluzeb, jejichz predmétem je
zhodnocovani nebo price na movitém hmotném
majetku, které se uskutenuji ve prospéch
zdkaznikd, kteff maji identifikacni ¢islo pro dan
z pfidané hodnoty v jiném clenském stdté, nez
ve kterém jsou tyto sluzby skutecné poskytovany,
povazuje uzemi clenského stitu, ktery vydal
zakaznikovi identifika¢ni &islo pro dan z ptidané
hodnoty, pod nimz mu byla poskytnuta sluzba.

Tato odchylka se nepouzije, pokud zboZi nebylo
odesldno nebo piepraveno z clenského stitu, kde
byly sluzby skute¢né poskytovany.”

V ¢l. 28¢ ¢asti A pism. a) prvnim pododstavci se zrusuji slova
,a ¢l. 28a odst. 5 pism. a)“.

V ¢l 28c¢ ¢asti E se bod 1 nahrazuje timto:

,1. V ¢lanku 16 se

— odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Aniz jsou dotceny jiné danové piedpisy Spole-
Censtvi, mohou ¢lenské stdty za pfedpokladu prove-
deni konzultaci podle ¢lanku 29 pfijimat zvlastni
opatfeni s cilem osvobodit od dané vSechna nebo
nékterd z nésledujicich plnéni, pokud ovsem nejsou
zaméfena na kone¢né uziti a/nebo spotfebu a pokud
vy$e dané z pfidané hodnoty pfi ukonéeni rezim
nebo situaci uvedenych v bodech A az E odpovidd
vysi dang, kterd by byla splatnd, kdyby kazdé takové
plnéni bylo zdanéno v tuzemsku:

A. dovoz zbozi, které ma byt propusténo do rezimu
jiného nez celniho skladu;

B. dodani zbozi, které ma byt

a) predlozeno k procleni a pfipadné umisténo
do docasného skladisté;

b) umisténo do svobodného celntho pasma
nebo do svobodného celniho skladu;

¢) propusténo do rezimu uskladnéni v celnim
skladu nebo do rezimu aktivniho zuslechto-
vaciho styku;
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d) vpusténo do teritoridlnich vod:

— aby zde bylo v¢lenéno do téZebnich nebo
vyrobnich plosin za tcelem vystavby,
opravy, udrzby, tGpravy nebo vybaveni
téchto plosin nebo za Géelem propojeni
téchto tézebnich nebo vyrobnich plosin
s pevninou,

— za Ucelem zdasobeni téZebnich nebo
vyrobnich plosin palivem a potravinami;

e) propusténo do rezimu uskladnéni v jiném
nez celnim skladu.

Pro tcely tohoto ¢lanku se jinymi nez cel-
nimi sklady rozuméji:

— pro vyrobky, které jsou predmétem
spotiebni dané, prostory povazované za
daiové sklady pro ucely ¢l. 4 pism. b)
smérnice Rady 92/12/EHS,

— pro jiné zboZi nez to, které je pfedmétem
spotiebni dané, prostory povazované za
takové clenskymi stity. Clenské stity
viak nesméji zavadét jiné skladovaci
rezimy nez uskladnéni v celnim skladu,
pokud je dané zbozi ur¢eno k dodéni na
maloobchodnim stupni.

Clenské stity vsak mohou takovy rezim
zavést pro zbozi, které je uréeno pro

— osoby povinné k dani za G¢elem dodéani
uskute¢niovanych za podminek stano-
venych v ¢lanku 28k,

— bezcelni prodejny ve smyslu ¢lanku 28k
za icelem doddni cestujicim, ktef{ cestuji
leteckou nebo ndmoini dopravou do
tfetich zemy, jsou-li tato doddni osvobo-
zena od dané podle ¢lanku 15,

— osoby povinné k dani za G¢elem dodéni
cestujicim na palubé letadel nebo lodi
v prabéhu letu ¢i ndmotni plavby, pokud
se cilové misto nachdzi mimo Spolecen-
stvi,

— osoby povinné k dani za tGcelem doddni
osvobozenych od dané podle ¢l. 15
odst. 10.

Mista uvedend v pism. a), b), ¢) a d) jsou ta, kterd
takto vymezuji platné celni predpisy Spolecen-
stvi.

C. poskytovani sluzeb souvisejicich s doddnimi
zbozi uvedenymi v bodu B,

D. dodini zbozi a poskytovani sluzeb, které se
uskutecnuji:

a) na mistech uvedenych v bodu B pism. a), b),
¢) a d) a kterd se stile nachdzeji v nékteré ze
situaci tam uvedenych;

b) na mistech uvedenych v bodu B pism. e)
a kterd se v tuzemsku stdle nachazeji v situaci
tam uvedené.

Vyuziji-li ¢lenské stty moznost, kterou jim ddva
pismeno a) pro plnéni uskute¢niovana v celnich
skladech, pfijmou opatfeni nezbytnd k fddnému
vymezeni rezimu uskladnéni v jiném nez celnim
skladu, coz umozni pouzit ustanoveni pismene
b) na stejnd plnéni tykajici se zbozi uvedeného
v piiloze J, kterd se uskute¢ni v takovém jiném
nez celnim skladu.

E. doddnf:

— zboziuvedeného v ¢l. 7 odst. 1 pism. a), které
se naddle nachdzi v rezimu docasného
dovozu s plnym osvobozenim od dané pfi
dovozu nebo v rezimu vnéjsiho tranzitu,

— zbozi uvedeného v ¢lanku 7 odst. 1 pism. b),
které se naddle nachdzi v tranzitnim rezimu
uvnitf Spolecenstvi podle ¢lanku 33a,

jakoz i poskytovani sluzeb spojenych s témito
doddnimi.

Odchylné od ¢l. 21 odst. 1 pism. a) prvniho podod-
stavce je danovym dluznikem pro dar splatnou
v souladu s prvnim pododstavcem osoba, kterd zpti-
sobi, Ze se na zboZi prestanou vztahovat rezimy
nebo situace uvedené v tomto odstavci.
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Maé-li vynéti zbozi z rezimu nebo situace uvedené
v tomto odstavci za ndsledek uskute¢néni dovozu
ve smyslu ¢l. 7 odst. 3, pfijme clensky stdt dovozu
opatfeni nezbytnd k zamezeni dvojimu zdanéni
v tuzemsku.’

— pfipojuje tento odstavec:

Jda. Vyuziji-li ¢lenské stity moznost, kterou jim
dava odstavec 1, pfijmou opatfeni nezbytnd k zajis-
téni toho, aby se na pofizeni zboZi uvnitf Spolecen-
stvi, mé-li byt toto zboZi propusténo do nékterého
z rezimii nebo zahrnuto pod nékterou ze situaci
uvedenych v odst. 1 bodu B, vztahovaly stejné
piedpisy jako na doddni zbozi, kterd se uskute¢iuji
za stejnych podminek v tuzemsku.“

10. V ¢l. 28f odst. 1 se v ¢l. 17 odst. 2 pismeno a) nahrazuje
timto:

,a) dan z pridané hodnoty, kterd je splatnd nebo byla odve-
dena s ohledem na zbozi nebo sluzby, jez ji byly nebo
maji byt doddny v tuzemsku jinou osobou povinnou
k dani;*“.

11. V ¢lanku 28g se v ¢€l. 21 bodé 1 pismeno b) nahrazuje timto:

,b) osoby, kterym poskytuje sluzby uvedené v ¢l. 9 odst. 2
pism. e) osoba povinnd k dani, kterd podnikd v zahranici,
nebo osoby, které maji identifika¢ni ¢islo pro dan
z pridané hodnoty v tuzemsku, kterym poskytuje sluzby
uvedené v ¢l. 28b ¢astech C, D, E a F osoba povinnd
k dani, kterd podnikd v zahranici; ¢lenské stity mohou
nicméné pozadovat, aby poskytovatel sluzeb byl povinen
odvadét dan spolecné a nerozdilng;”.

12. Cldnek 28h se méni takto:

— v ¢l 22 odst. 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Kazdd osoba povinnd k dani vede seznam zboZi,
které odeslala ¢i pfepravila nebo které bylo odeslano
¢i piepraveno jejim jménem z tuzemska, jak je
vymezuje ¢lanek 3, ale uvnitf Spoledenstvi, v rdmci
plnéni uvedenych v ¢l. 28a odst. 5 pism. b) pété,
Sesté a sedmé odrdzce.

Kazdd osoba povinnd k dani vede dostatené pod-
robné tcetnictvi umoznujici identifikaci zbozi ode-
slaného ji z jiného ¢lenského stitu osobou povinnou
k dani nebo jejim jménem, je-li tato osoba, kterd ma
identifikacni ¢islo pro dan z pfidané hodnoty
v tomto jiném ¢lenském stdté, v souvislosti s nimz

byly poskytnuty sluzby uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism.
c) tiet a Ctvrté odrdzce.”

— v ¢l 22 odst. 3 pism. b) druhém pododstavci se prvni
odrdzka nahrazuje timto:

,— u plnén{ uvedenych v ¢l. 28b ¢dstech C, D, E a F
identifika¢ni ¢islo osoby povinné k dani v tuzemsku
a identifika¢ni ¢islo zdkaznika, pod nimZ mu byla
poskytnuta sluzba,”

— v ¢l 22 odst. 6 pism. b) se prvni pododstavec nahrazuje
timto:

,b) Kazda osoba povinnd k dani, kterd ma identifika¢ni
¢islo pro dan z pfidané hodnoty, predlozi rovnéz sou-
hrnny vykaz vSech potizovateld, kteti maji identifika¢ni
Cislo pro dan z ptidané hodnoty, kterym dodala zbozi za
podminek stanovenych v ¢l. 28c¢ ¢dsti A pism. a) a d),
jakoz i souhrnny vykaz pifjemct plnéni uvedenych
v patém pododstavci, ktefi maji identifika¢ni ¢islo pro
dan z ptidané hodnoty.",

— v &l 22 odst. 6 pism. b) tfetim pododstavci se druhd
odrazka nahrazuje timto:

,— identifika¢ni ¢&islo pro dan z pfidané hodnoty kaz-
dého pofizovatele v jiném ¢lenském stdté, pod nimz
mu bylo zbozi dodédno,”

— v ¢l 22 odst. 6 pism. b) se zrusuje paty pododstavec.

13. Piiloha této smérnice se pFipojuje jako priloha J.

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v dcinnost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. ledna 1996.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni pfijatd clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Odchylné od odst. 1 prvniho pododstavce mohou ¢lenské
staty pfijmout prdvni a spravni opatfeni tak, aby uvedly ustano-
veni ¢ldnku 1 body 3, 4 a 9 v Ulinnost nejpozdéji do
1. ledna 1996.

Spolkova republika Némecko a Lucemburské velkovévodstvi nic-
méné sméji piijmout pravni a spravni opatieni tak, aby uvedly
ustanoven{ ¢ldnku 1 bodu 9 v Gc&innost nejpozdéji do
1. ledna 1997.
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3. Clenské staty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnitros- Cldnek 4
tatnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této
Smermice. Tato smérnice je uréena clenskym stdtim.

B V Lucemburku dne 10. dubna 1995.

Cldnek 3

Za Radu
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni predseda
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi. A. JUPPE



280

Utedni véstnik Evropské unie

09/sv. 1

PRILOHA
L,PRILOHA |
Popis zbozi kod KN
Cin 8001
Med 7402
7403
7405
7408
Zinek 7901
Nikl 7502
Hlinik 7601
Olovo 7801
Indium ex 8112 91
ex 8112 99
Obiloviny 1001 az 1005

1006: pouze nezpracovana ryze

1007 az 1008

Olejnatd semena a olejnaté ovoce

Kokosové ofechy, para ofechy a akazuové ofechy (kesu)
Ostatni ofechy

Olivy

1201 az 1207
0801
0802
0711 20

Zrniny a semena (véetné sojovych bob)

1201 az 1207

Kava, neprazend 0901 11 00
09011200
Caj 0902
Kakaové boby celé nebo drcené, surové nebo prazené 1801
Surovy cukr 1701 11
1701 12
Pryz v primarni formé nebo v platech, foliich a pasech 4001
4002
Vlna 5101

Chemikalie ve velkém

Kapitoly 28 a 29

Minerdlni oleje (véetné propanu a butanu; téZ véetné ropnych oleji)

2709
2710
271112
271113

Stitbro

7106

Platina (palladium, rhodium)

7110 11 00
7110 21 00
7110 31 00

Brambory

0701

Rostlinné oleje a tuky a jejich frakee, rafinované nebo nerafinované, che-
micky neupravené

1507 az 1515¢




